
Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS - Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS SPHINX G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS SPHINX G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010528
Mfr. No.: 0112003101
Color: Black
Make: Kriss
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103157498
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir eine verbesserte Zielerfassung bei verschiedenen Lichtverhältnissen zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Sicherheit des Produkts: Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und halte dich an die
Anweisungen des Herstellers.
Risikobewusstsein: Sei dir möglicher Risiken bewusst, die mit der Verwendung von Nachtsichtgeräten
verbunden sind.
Rückrufinformationen: Informiere dich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, die über
die EU Safety Gate Plattform veröffentlicht werden.
OnlineEinkäufe: Wenn du das Produkt online kaufst, stelle sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherschutzmaßnahmen: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von
Kindern gelangt, da es nicht für sie geeignet ist.
EUKontaktstelle: Für Fragen zur Produktsicherheit wende dich an die entsprechende EUKontaktstelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung
Sichtprüfung: Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Richtige Handhabung: Halte das Produkt immer in einem sicheren Zustand und verwende es
verantwortungsbewusst.
Nicht ablenken lassen: Konzentriere dich beim Zielen und Schießen, um Unfälle zu vermeiden.
Einsatzbedingungen: Verwende das Produkt nur in den empfohlenen Lichtverhältnissen (Tag,
schwaches Licht und Nacht).
Lagerung: Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Personen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Montiere das Tru Dot VISIER gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Verwende bei Bedarf das richtige Werkzeug, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Benutzung:

Stelle sicher, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist, um die beste Leistung zu erzielen.
Nutze das Visier sowohl bei Tageslicht als auch bei Nacht, um die Vorteile der selbstleuchtenden
Punkte zu nutzen.
Übe regelmäßig, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik
und Batteriemüll.
Rückgabe: Überlege, das Produkt an den Händler zurückzugeben, wenn es nicht mehr benötigt wird
oder beschädigt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast, oder besuche die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten.



Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use to ensure compliance with safety regulations and best practices.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Tru Dot sights only on compatible firearms as specified by the manufacturer.
Do not modify the sights beyond the recommended installation procedures.
Always ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the sights.
Avoid using the sights in extreme temperatures or conditions that exceed the manufacturer's
specifications.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, mounting tools).

Removing Existing Sights:2.

Carefully remove the existing front and rear sights from the firearm.
Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.

Installing Tru Dot Sights:3.

Align the Tru Dot sights with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the sights using the appropriate tools. Ensure they are tightly fitted.

Adjustment:4.

Make necessary adjustments to align the sights for optimal accuracy.
Refer to the manufacturer's instructions for sight adjustment procedures.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sight picture and aiming reference before shooting.



Practice using the sights in various lighting conditions to understand their functionality.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm and its accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Este producto
ha sido diseñado para mejorar tu precisión al disparar en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro
y eficaz, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones. El mal uso puede
resultar en lesiones o daños.
Inspección Regular: Revisa regularmente las miras para asegurarte de que estén en buen estado y
funcionando correctamente.
Almacenamiento Seguro: Guarda las miras en un lugar seguro y seco, lejos del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Uso Responsable: Solo utiliza el producto en condiciones adecuadas y con el equipo de protección
necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el Uso en Condiciones Extremas: No utilices las miras en condiciones climáticas extremas que
puedan afectar su funcionamiento.
No Modifiques el Producto: No realices modificaciones o reparaciones no autorizadas en las miras, ya
que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Uso por Parte de Menores: Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores. Mantén el
producto fuera del alcance de los niños.
Atención a los Daños: Si observas algún daño en las miras, deja de usarlas inmediatamente y contacta
a un profesional para su evaluación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira las miras antiguas de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurándote de que estén bien ajustadas.
Verifica que las miras estén alineadas correctamente.

Uso:2.

Familiarízate con el sistema de puntería de tres puntos.
Practica el uso de las miras en condiciones de luz diurna antes de utilizarlas en condiciones de
poca luz.
Asegúrate de que la pistola esté en un estado seguro antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando decidas desechar el producto, hazlo de acuerdo con las normativas
locales sobre la eliminación de residuos. No arrojes el producto en la basura común.
Reciclaje: Consulta con las autoridades locales para conocer las opciones de reciclaje disponibles para
productos de este tipo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un incidente, asegúrate de contactar a
un punto de contacto en la UE. Este contacto puede proporcionarte la información necesaria y asistirte en caso
de problemas relacionados con el producto.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
También puedes verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más
importante.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Il est important de lire attentivement ce document pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter tout risque
d'accident.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des viseurs de nuit et des équipements d'armement.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde pas directement dans la source de lumière du viseur.
Utilise toujours le viseur dans des conditions de faible luminosité pour maximiser son efficacité.
Évite de modifier le viseur sans l'avis d'un professionnel, car cela peut compromettre sa sécurité.
Ne laisse pas le viseur exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.
Lors de l'utilisation, assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le viseur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Montage:2.

Retire les viseurs d'origine de l'arme.
Installe le Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS sur le support prévu, en suivant les instructions
spécifiques fournies par le fabricant.
Si nécessaire, effectue de légères modifications pour un ajustement parfait.

Vérification: Une fois installé, vérifie que le viseur est solidement fixé et aligné correctement.3.

Utilisation

Active le viseur en fonction des conditions d'éclairage.
Pour un tir instinctif, concentretoi sur les trois points solides du viseur.
Pratique régulièrement pour améliorer ta précision et ta familiarité avec le viseur.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, disposeen conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.
Ne jette pas le viseur avec les ordures ménagères.
Informetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié ou un
représentant du fabricant. Assuretoi de suivre les mises à jour sur la sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Merci de respecter ces recommandations et d'utiliser le produit de manière
responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Questo prodotto è progettato per migliorare le tue
capacità di mira in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le leggi locali.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo con armi compatibili.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Assicurati che le mire siano correttamente installate prima dell'uso.
Non guardare direttamente verso fonti di luce intensa attraverso le mire.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire1.

Rimuovi le mire standard dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona le mire Tru Dot® nelle stesse posizioni delle mire originali.
Fissa le mire con le viti fornite, se necessario.
Assicurati che le mire siano ben salde e allineate.

Uso del Prodotto2.

Prima di utilizzare la pistola, controlla che le mire siano correttamente installate e funzionanti.
Durante il giorno, utilizza le mire come faresti normalmente.
In condizioni di scarsa illuminazione, le mire autoilluminate MEPROLIGHT® forniranno un
riferimento di mira chiaro.
Pratica la tua mira in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente le mire.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza, consulta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni d'acquisto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggerà te stesso, ma anche gli altri. Utilizza il Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS in modo responsabile e sicuro per ottenere il massimo dal tuo prodotto.



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
KRISS
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Dette produktet er designet for å forbedre dine evner til
å sikte under varierende lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i situasjoner med ekstremt dårlig lys der sikte kan være vanskelig.
Sørg for at siktene er korrekt justert før bruk for å unngå feilskudd.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er i sikkerhetsmodus.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av siktene:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet.
Monter Tru Dot siktene ved å følge produsentens instruksjoner. Siktene bør festes sikkert.
Kontroller at siktene er justert og i riktig posisjon før bruk.

Bruk av siktene:2.

Når du bruker Tru Dot siktene, sørg for at de er synlige under de aktuelle lysforholdene.
Juster siktene etter behov for å oppnå optimal sikting.
Øv på å bruke siktene under ulike lysforhold for å bli kjent med deres ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra produktet skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at alle komponenter av produktet er resirkulert eller avhendet på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, installasjon eller bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS, vennligst kontakt den
lokale forhandleren eller produsenten. Sørg for å ha produktets modellnummer tilgjengelig ved forespørsel.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR) for å sikre at produktet er trygt å bruke. Det er viktig å følge alle retningslinjer og
instruksjoner for å minimere risikoen for ulykker og skader.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Zestawu Przyrządów Celowniczych Tru Dot FIXED
PISTOL SET KRISS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Przyrządów Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas korzystania z produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przyrządy celownicze są używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby uniknąć uszkodzeń, które mogą wpłynąć na ich
działanie.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj przyrządów celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Używaj przyrządów celowniczych tylko w warunkach, do których zostały zaprojektowane.
Unikaj używania przyrządów celowniczych w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury
czy wilgotność.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać przyrządów celowniczych samodzielnie.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Przyrządów Celowniczych:1.

Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są dostępne przed rozpoczęciem montażu.
Zdemontuj istniejące przyrządy celownicze, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj przyrządy Tru Dot® zgodnie z dołączoną instrukcją montażu, upewniając się, że są one
dobrze osadzone i stabilne.
Sprawdź, czy przyrządy są prawidłowo wyregulowane przed użyciem.

Użytkowanie Przyrządów Celowniczych:2.

Używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby maksymalnie
wykorzystać ich funkcje.
Regularnie praktykuj celowanie, aby zwiększyć swoją efektywność i pewność siebie podczas
strzelania.
Upewnij się, że jesteś w odpowiedniej pozycji do strzelania, aby uniknąć kontuzji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat



odpowiednich metod pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Przyrządów Celowniczych Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest najważniejsze, a Twoje zrozumienie
i przestrzeganie tych zasad pomoże w zapewnieniu bezpiecznego korzystania z produktu.



Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuudesta on epäselvyyksiä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tähtäinjärjestelmä on oikein asennettu ennen ampumista.
Käytä aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojaimia ampumistilanteissa.
Harjoittele turvallista ampumakäyttäytymistä ja noudata ampumaradan sääntöjä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai ihmisiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tähtäinjärjestelmä ohjeiden mukaan, varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Suorita tarvittavat säädöt, jotta tähtäys on tarkka.

Käyttö:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin aloitat tähtäyksen.
Käytä TruDot® mallin tarjoamia tähtäysviitteitä, jotka ovat näkyviä kaikissa valaistusolosuhteissa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ja varmista, että tunnet tuotteen käytön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, vaan käytä erillistä keräystä, jos sellainen on saatavilla.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai tarkista paikalliset turvallisuusohjeet. Varmista, että ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista
viranomaisille ja seuraat EU:n Safety Gate järjestelmän ilmoituksia.

Pidä tämä opas tallessa ja käytä sitä viitteenä tuotteen käytön aikana. Turvallinen käyttö on ensisijainen
tavoitteemme.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL
SET KRISS
Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutförmåga under olika ljusförhållanden. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och ska hållas utom räckhåll för barn.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av handeldvapen och tillbehör.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera regelbundet att sikten är korrekt justerade och i gott skick.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om det är oladdat.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.
Öva säker hantering av vapen och följ alltid säkerhetsprotokoll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Ta bort de befintliga främre och bakre sikten från ditt vapen.
Montera Meprolight® självbelysta nattkikare på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt innan användning.

Justering av sikten:2.

Justera siktena för att säkerställa att de är i linje med ditt sikte.
Använd en skruvmejsel för att göra nödvändiga justeringar.
Testa siktena på en säker skjutbana för att säkerställa korrekt funktion.

Användning:3.

Använd siktena i olika ljusförhållanden för att bekanta dig med deras funktionalitet.
Utvärdera träffsäkerheten och gör justeringar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Om produkten behöver bytas ut, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se
till att alltid ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání produktu Tru Dot
FIXED PISTOL SET KRISS
Úvod
Tento dokument slouží jako návod k bezpečnému používání mířidel Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS. Je důležité
dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní opatření, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti se
střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci mířidel se ujistěte, že zbraň je vybitá.
Používejte pouze originální součásti a náhradní díly od výrobce.
Při použití mířidel v nízkých světelných podmínkách buďte obzvlášť opatrní a věnujte pozornost okolnímu
prostředí.
Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny pro používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Odstraňte stávající mířidla podle pokynů výrobce.
Namontujte Tru Dot mířidla na zbraň, ujistěte se, že jsou správně umístěna a pevně uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nastavená a funkční.

Používání mířidel:2.

Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní postoj a správnou úchop zbraně.
Používejte mířidla v souladu s pokyny pro denní a noční použití.
V případě potřeby přizpůsobte zaměřování podle světelných podmínek.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu řádně zlikvidovány a nebyly nebezpečné pro životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na oficiální kontaktní místo v EU.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobního čísla, pro rychlé vyřízení vaší



žádosti.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel Tru Dot FIXED PISTOL SET KRISS.
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